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ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 17. března 1999,

kterým se mění rozhodnutí Rady 79/542/EHS a rozhodnutí 92/160/EHS a 93/197/EHS, pokud jde
o veterinární podmínky pro dovoz evidovaných koní z některých částí Kyrgyzstánu do

Společenství

(oznámeno pod číslem K(1999) 609)

(Text s významem pro EHP)

(1999/236/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 90/426/EHS ze dne
26. června 1990 o veterinárních předpisech pro přesun koňo-
vitých a jejich dovoz ze třetích zemí (1), naposledy pozmě-
něnou aktem o přistoupení Rakouska, Finska a Švédska, a ze-
jména na články 12, 13, 15, 16 a na čl. 19 bod ii) uvedené
směrnice,

(1) vzhledem k tomu, že rozhodnutím Rady 79/542/EHS (2)
naposledy pozměněným rozhodnutím 1999/227/ES (3)
byl vytvořen seznam třetích zemí, z nichž členské státy
povolují dovoz skotu, prasat, koňovitých, ovcí a koz,
čerstvého masa a masných výrobků;

(2) vzhledem k tomu, že rozhodnutím 92/160/EHS (4) na-
posledy pozměněným rozhodnutím 1999/228/ES
Komise stanovila regionalizaci veterinární péče v někte-
rých třetích zemích pro účel dovozu koňovitých;

(3) vzhledem k tomu, že veterinární podmínky a veteri-
nární osvědčení pro dovoz evidovaných koní jsou stano-
veny rozhodnutím Komise 93/197/EHS (5) naposledy
pozměněným rozhodnutím 1999/227/ES;

(4) vzhledem k tomu, že po veterinární kontrolní misi
Komise v Kyrgyzstánu se tamní veterinární situace jeví
být dostatečně pod kontrolou veterinárních útvarů;

(5) vzhledem k tomu, že veterinární orgány Kyrgyzstánu se
písemně zavázaly informovat Komisi a členské státy do
24 hodin telegramem, dálnopisem nebo faxem
o potvrzeném výskytu jakékoli infekční nebo nakažlivé
choroby koňovitých uvedené v příloze A směrnice
Rady 90/426/EHS, jež je v této zemi povinná hlášením,
a v přiměřené lhůtě o jakýchkoli změnách pravidel pro
očkování nebo dovoz koňovitých;

(6) vzhledem k tomu, že v Kyrgyzstánu se provádí každo-
roční testování koní na vozhřivku a nejméně po šest
měsíců nebyly hlášeny pozitivní nálezy; že mor koní,
venezuelská encefalomyelitida koní ani vezikulární
stomatitida se v Kyrgyzstánu nevyskytly nikdy;

(7) vzhledem k tomu, že sledování výskytu virové artritidy
koní teprve začalo a status země vzhledem k této
chorobě nelze ještě definitivně určit; že nevykastrovaní
samci koní starší 180 dnů, kteří mají být dovezeni do
Společenství, se proto musí podrobit laboratorním
testům na tuto chorobu;
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(8) vzhledem k tomu, že v některých částech Kyrgyzstánu
byl hlášen výskyt hřebčí nákazy; že však oblast Issyk-Kul
je prostá hřebčí nákazy nejméně po šest měsíců a byly
přijaty úřední záruky, že přemísťování koňovitých do
této oblasti z ostatních oblastí země je pod úřední vete-
rinární kontrolou;

(9) vzhledem k tomu, že z důvodu veterinární situace
koňovitých v některých částech Kyrgyzstánu se jeví
vhodné tuto zemi regionalizovat, aby dovoz do Spole-
čenství byl povolen pouze pro evidované koně pocháze-
jící z té části území Kyrgyzstánu, která je prostá nákazy;

(10) vzhledem k tomu, že veterinární podmínky a veteri-
nární osvědčení musí odpovídat veterinární situaci
v dotyčné třetí zemi; že v současné době se vztahují
pouze na evidované koně;

(11) vzhledem k tomu, že je nutno odpovídajícím způsobem
pozměnit rozhodnutí 79/542/EHS a rozhodnutí
92/160/EHS a 93/197/EHS;

(12) vzhledem k tomu, že opatření tohoto rozhodnutí jsou
v souladu se stanoviskem Stálého veterinárního výboru,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

V příloze rozhodnutí Rady 79/542/EHS části 2 se ve zvláštní
kolonce pro evidované koně se vkládá nový řádek na místo
podle abecedního pořadí kódu ISO země:

„KG Kyrgyzstán x (1)“

Článek 2

Příloha rozhodnutí 92/160/EHS se mění takto:

1. Doplňují se nová slova:
„Kyrgyzstán (4)

Region Issyk-Kul“;

2. Doplňuje se nová poznámka pod čarou, která zní:
„(4) Povoluje se pouze trvalý dovoz evidovaných koní do

Společenství.“

Článek 3

Rozhodnutí Komise 93/197/EHS se mění takto:

1. V příloze I se v seznamu třetích zemí skupiny B vkládá na
místo podle abecedního pořadí kódu ISO slovo „Kyrgyz-
stán(1)(2) (KG).“

2. V příloze II se nadpis veterinárního osvědčení typu B nahra-
zuje tímto:
„B VETERINÁRNÍ OSVĚDČENÍ

pro dovoz evidovaných koní z Kyrgyzstánu (1) a pro dovoz
evidovaných koňovitých a plemenných a užitkových koňo-
vitých z Austrálie, Běloruska, Bosny a Hercegoviny,
Bulharska, České republiky, Estonska, Chorvatska, Svazové
republiky Jugoslávie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Maďarska,
bývalé jugoslávské republiky Makedonie, Nového Zélandu,
Polska, Rumunska, Ruska (1), Slovenska, Slovinska, Ukrajiny
na území Společenství.“

Článek 4

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 17. března 1999.

Za Komisi
Franz FISCHLER

člen Komise
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